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Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis Stabilizacijos ir asociacijos taryboje,
isteigtoje Europos Bendriju bei juy valstybiuy nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos
ir asociacijos susitarimu, dél Sio susitarimo 3 protokolo dél savokos ,,kilmés produktai®
apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody pakeitimo nauju protokolu,
kuriame dél kilmés taisykliyu daroma nuoroda j Visos Europos ir VidurZemio juros
regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliu regionin¢ konvencija
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninéje konvencijoje' (toliau — Konvencija) i§déstytos nuostatos dél prekiy, kuriomis
prekiaujama pagal atitinkamus susitarian¢iyjy Saliy sudarytus susitarimus, kilmés. ES ir
Serbija konvencija pasira$¢ atitinkamai 2011 m. birzelio 15 d. ir 2012 m. lapkricio 12 d.

ES ir Serbija atitinkamai 2012 m. kovo 26 d. ir 2013 m. liepos 1 d. deponavo savo priémimo
dokumentus Konvencijos depozitarui. Todel, taikant jos 10 straipsnio 3 dalj, Konvencija ES ir
Serbijos atzvilgiu jsigaliojo atitinkamai 2012 m. geguzés 1 d. ir 2013 m. rugséjo 1 d.

Konvencijos 6 straipsniu nustatyta, kad kiekviena susitariancioji Salis imasi tinkamy
priemoniy siekiant uztikrinti, kad Konvencija biity taikoma veiksmingai. Siuo tikslu
Stabilizacijos ir asociacijos taryba, jsteigta Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos
Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu®, turéty priimti sprendima pakeisti 3
protokola dél savokos ,.kilmés produktai apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo
metody nauju protokolu, kuriame dél kilmés taisykliy daroma nuoroda j Konvencijg. Taryba
turéty nustatyti pozicija, kurios ES turi laikytis Stabilizacijos ir asociacijos taryboje.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

D¢l Tarybos sprendimo projekto su ES valstybémis narémis konsultuotasi Muitinés kodekso
komiteto Kilmés skyriuje 2013 m. geguzés 13 d. Su Konvencijos susitarian¢iosiomis Salimis
konsultuotasi 2013 m. geguzés 14 ir 15 d. Visos Europos ir Vidurzemio juros regiono Saliy
darbo grupés susitikime.

Nepriklausomo tyrimo neprireiké. Poveikio vertinimo taip pat nereikia, nes sifilomi daliniai
pakeitimai yra techniniai ir nekeicia galiojancio kilmes taisykliy protokolo esmes.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Sio Tarybos sprendimo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207
straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

Pasitlymas priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai. Todél subsidiarumo principas
netaikomas.

Sitiloma priemon¢ — Tarybos sprendimas.
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Dar nepaskelbtas.
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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis Stabilizacijos ir asociacijos taryboje,
isteigtoje Europos Bendriju bei ju valstybiu nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos
ir asociacijos susitarimu, dél Sio susitarimo 3 protokolo dél savokos ,,kilmés produktai‘
apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody pakeitimo nauju protokolu,
kuriame dél kilmés taisykliy daroma nuoroda j Visos Europos ir VidurZemio jiiros
regiono valstybiy preferenciniuy kilmés taisykliy regionin¢ konvencija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir
asociacijos susitarimo (toliau — Susitarimas) 3 protokolas yra susijgs su sgvokos
,kilmés produktai apibréztimi ir administracinio bendradarbiavimo metodais (toliau —
3 protokolas);

2) Visos Europos ir VidurZzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninéje konvencijoje’ (toliau — Konvencija) iidéstytos nuostatos dél prekiy,
kuriomis prekiaujama pagal atitinkamus susitarianciyjy Saliy sudarytus susitarimus,
kilmés. Serbija ir kiti Vakary Balkany stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyviai
buvo pakviesti prisijungti prie Saloniky darbotvarkéje, kurig patvirtino 2003 m.
birzelio mén. posédziavusi Europos Vadovy Taryba, priimtos visos Europos jstriZinés
kilmés kumuliacijos sistemos. Jie buvo pakviesti prisijungti prie Konvencijos 2007 m.
spalio mén. Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy ministry konferencijos
sprendimu;

3) ES ir Serbija konvencijg pasira$¢ atitinkamai 2011 m. birzelio 15d. ir 2012 m.
lapkri¢io 12 d.;

4) ES ir Serbija atitinkamai 2012 m. kovo 26 d. ir 2013 m. liepos 1 d. deponavo savo
priemimo dokumentus Konvencijos depozitarui. Tod¢l, taikant jos 10 straipsnio 3 dalj,
Konvencija ES ir Serbijos atzvilgiu jsigaliojo atitinkamai 2012 m. geguzés 1d. ir
2013 m. rugséjo 1 d.;

(&) Konvencijos 6 straipsniu nustatyta, kad kiekviena susitariancioji Salis imasi tinkamy
priemoniy siekiant uZtikrinti, kad Konvencija biity taikoma veiksmingai. Siuo tikslu
Susitarimu jsteigta Stabilizacijos ir asociacijos taryba turéty priimti sprendimg 3
protokola pakeisti nauju protokolu, kuriame dél kilmés taisykliy daroma nuoroda i
Konvencijg;

Dar nepaskelbtas.
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(6)  todé¢l Europos Sajunga Stabilizacijos ir asociacijos taryboje turéty laikytis pozicijos,
iSdéstytos pridétame sprendimo projekte,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajunga turi laikytis Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos
susitarimu, dél Sio Susitarimo 3 protokolo dé¢l sgvokos ,kilmés produktai® apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody, pakeitimo nauju protokolu, kuriame dél kilmés
taisykliy daroma nuoroda j Visos Europos ir VidurZzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy
kilmés taisykliy regioning konvencija, iSdéstyta prie Sio sprendimo pridétame Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos sprendimo projekte.

Neesminiams sprendimo projekto pakeitimams Sajungos atstovai Stabilizacijos ir asociacijos
taryboje gali pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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